TURKCEDE IKEN’IN DURUMU ve FONKSIYONU
{ XIII. - XVI. Yiizyillarinda )

KREMENA A. HACIOLOVA

Tirk dili yapisinda biiyiik bir rol oynayan fiil sekillerinden biri de
[KEN dir. Tiirk dilinin tarihi gelismesinde ve akiginda degisik méina
~ve fonksyonlarla yer almistir. Fonetik, sekil ve sintaks bakimindan
bir ¢cok varyanlara malik olan [KEN, biitiiniyle hi¢ kimse tarafindan
ele alinmamistir.

IKEN iki elemandan ibarettir : [ 4 KEN. I elemam bugiinkii i- yar-
dimer fiilidir : i- << ir- << dr-. KEN ise fiillerden yalmiz &r-mik fiille
birlesmis ve mense bakimindan taninmamig olan bir ektir. &r ve kén
elemanlarinin birlesmesi dr-’in, daha yardimeci fiil olmasindan evvel tii-
remis olsa gerektir. Yani, Yenisey-Orhon devrinden 6nce. A. Gabain’e
gore asnu-qan, amti-qan, irtikdn’deki zaman gdsteren -ken -kin eki ya-
nminda ayrica dr-kinde yer almig ve drkidn’in ar-tir-kdn geklinden meyda-
na gelmigtir.! Fakat Malov'un yaymlamg oldugu Orhon-Yenisey abi-
deleri ile Mogolistan ve Kirgizistan’daki Tirk abidelerinin hi¢ bir ye-
rinde drkin mevcut degildir. Oyle ise Eski Tiirkcede rastlanmamis oldu-
gundan drkidn sekli fakiiltatif olarak sayilir.

IKEN fiil sekli bir cok Tiirk sivelerinde de yer almistir. Nitekim
onun yerine Azerbaycan’da ve Aunadolunun dogu kisminda, Kars ve
Van bélgelerinde -anda/-dndd sekline rastlanmaktadir. 2

Ayni zamanda bir ¢ok Tiirk §1velermde iken/éken §ekh -mus sekli-
nin yerini tutmugtur. Kazakgada otiréken “oturmus’’; Uzbek¢ede Hat...
kimden eken- “mektup... kimden imis” ®. Bu kisiler... azizler ékan ‘“Bu
kisiler... azizler imis”.* Tirkmencede -imig yerini tutan: eken daha

1 Gabain A. von, Das Alttiirkische, PhFT, Wiesbaden, 1959, §32129.

2 Caferoglu A., Die Anatolischen u. Rumelisehen Dialekte, PhFT, Wiesbaden, 1959,
§ 3223. :
8 Gabain A. von, Ozbekische Grammatik, Wien, 1945, § 886.

4 Jarring G., Uzbek Texts, Lund, 1938, 51: 226-232.
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ekeni, ekenik, ekeniniz, ekenler emsali gibi gekillerde gosterilmistir.

-C. Breckelmann &r-kdn’in ve Gbiir fiillerle birlegen -gan partisipinin
fonksyonlarinin ayni oldugunu, yalmz -kin ve -gan partisipinin bir fonetik
varyani degil de, miistakil bir paralel sekli oldugunu bildirmektedir.®

. Buna gdre mense ve fonksyon bakimindan -iken ve -mis arasinda
~bir paralelizm g&ze carpmaktadir.

Basgkircada -gan partisiyle -iken'’in - bnrlegmem bulgan iken; veya
-a vokal gerundiumiyle -iken’in birlesmesi : bula iken, dubitatif bir ifade
icin kullanilmaktadir.? Dubitatif mina veren bir -miken <mi -iken sek=-
li de mevcuttur : O bu giin gelecek mikin AH 208 a.

Uygurcada bir de ikdn - diik sekli meydana gelmistir. Folklorda,
bilhassa masallarda bar/var/ kelimesi yaninda rastlanmaktadir : bar
ikdn-diik “biri varmig”.

13-16 yiizyillar Tiirk edebi dilinde -IKEN /-KEN/ fiil gseklinin arap
harfleriyle yazilisi, fonetik ve morfolojik hususilikleri ile : géyle bir
sekil viicuda getirmigtir.

1. YAZILIS HUSUSILIKLERI
Aragtirdigimiz arap harfleriyle yazilmig olan edebi kaynaklarda

IKEN yazihisi degisik olarak gosteriliyor. ‘Esas sekli L',(J_! Bh. ve Qj.
metinlerinde bulunmaktadir: u(j Bh 10. [)K{\ Qj 56. Biitiin diger me-

tinlerde bu sekil yoktur. IKEN'in ilk vokali 4| harflerle, veya bunlar-
dan biriyle yazilmig bulunuyor. Kesre isaretiyle de siksik goriiliiyor.

Vokal ile biten kelimelerde, ancak iki misalde (¢ harfi bulunmaktadir.
P'nin 3! harfleriyle yazilis: : -QQ < sk Apz 60, C)<i.\ S Apz 104,
1S3 DK-D 20, o) 5o DK-D 27, o5l o 8 DK-D 146, ) o5
DK-D221, o5 sk DK-D 70, ool Lte S DK-D 266, sl jic,06 DK-
D 50, o5l b1 ol Aj, WH 273, |
'ain | harfi"ve kesre ile yaz-hsg : C,(\/ o ik Apz 143, ﬂ (a;\’ Apz

5 Bazin L., Le turkmene PhFT, Wieghaden, 1959, § 821.

8 Brockelmann C., Osttiirkische Grammatik der [slamischen Literatursprachen Mittel-
asiens, Leiden, 1954, 204, ANM.

7 Yuldagev A.A., Glagol v bagkirskom yazike, Moskva, 1958, s. 141.
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109, 51 ex_ssl Apz 152, ST JS§ Apz 140.
'nin ¢ harfiyle yazilist: L',(':JLA SV 1116, ")(:”J\) VN 29, O(ij‘j
KB 317-Ia, Sl UN16/52, Ssate ApzTl, oKGily VN13)9,
sk VN19/12a, oKos S YE42a, K97 KB 19328, oS 6L YE
368, Sk YE36a, oSoes” AL 13a, ool Apz 69, RGeS 3l slas

Apz25, oS8T DK-V 15, oK & DK-V 15, oSy DK-V15, ofes..-
YE 93, VN 10/15, VN 13/8b,” Apz 21,58,66,68,71,83,90,99,161,144.

I'nin kesre ile gésterilmesi : Gj*«u?_j’ YE 1963, ohele YE30b,
K% 5 YE157a,184b,185b, KB 2-8a, ;5 j=# KB319-6a, fal,~ KB
341-6a, (fJVle KB 157-6b, § Isl YE (158, o b YELIS, 5 o
AL 14a, (339 YE 121a, SOMes) YE 114a, (§ 2! YE 184b, ;Kalks”
KB263-1a, o§ o8 YE35a, coflsl VN16/50b, ¢ b KB30-7a,
o 5Lk KB354-9a, ” |

Vokal ile biten kelimelerde & harfi: C:C",, &5 YE.'-.Y‘BOa, ug‘/J-'\"
VN 16/7. IKEN'deki -ken ‘eki 2 ve O harfleriyle yazilmis bulunmakta-
dir. Genig zaman ek‘inden sonra iisaretine sxksxk rastlanir. 4 ve y harf-

leri arasinda bir | de yer alabilir.
>3,

KEN’in yazﬂlsl &(_)Jy YE 33b,69b, Apz 26, f)} KB 578-10a,
S sJe KB 38592, of J2| KB216-11a, o sus SV 1165, o5 AT Apz
122,170, o 5§ YE113a, 55551 Apz76,135,167, § s VN17/16a,
S5t UN7/33b, o§ 3 YE 1663, Apz 31,67,77,159, § Swe Apz78,
S5\ YE 195a Apz 22,30,39f49,94,103, Sl Apz 117,

IKEN’in 1" harfiyle yazilgi: o) QI§57, O b s ALWH 273,

Il. FONETIK HUSUSILIKLERI o )
IKEN eki eski #r- fiilinden gelmektedir: drkdin <<iken <<ken.ir-
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<ir- <i- gegisi maruf bir hadise oldugundan dikkatimizi -ken ekine

" yonetecegiz. Gabain’e gore kin bidayeten #r- filinin dr-iir- aorist gek-

“line eklenmistir dr-iir-kdin. Olumsuz sekli dr-méz-kin, mevcudiyetini ko-
" ruyarak, simdiye kadar kullamla gelmigtir.® Metinlerimizde CJ(J'LU'L

KB 354-9a, yemez i¢mez iken ‘_f e > YE 184b §1velerde girmez
iken, Yoz. 168.°

IKEN ahenk kanununa tabi degil - alurken’de oldugu gibi. Tiirko-

loglarca bu kanun bir istisna, veya dilin bu kanun etkisine karsi, bir
ic egilimi olarak izah edilmigtir.!® 1! Sevortyan'a gére benzegme tesir-
lerinden kacan s&z ve ekler kendi eski fonetik tiplerini korumuslardir. 12
Fakat sivelerde -kin’seklinin yamisira, kanuna tabi olarak, bir -kan sek-
li goriilmektedir : ararkenYoz 154, ararhanAunk. 810, yatarkenAnk, 202,
dururkanAnk, 206, ciharhanNig.292; konugurkan, kiska/kiz iken/, bi
varka bi yokuka, 18

Diger taraftan IKEN ekindeki iki vokal arasinda bulunan k sesi
sonorlagmamighr erken = ergen. IKEN aoristle - birlestiginde ve i sesi
diigtiikten sonra/ giderken/, k sesi Tiirk sessizleri icin kaide olan so-
norlardaki/r,1,m,n,y/ benzesmeye yanasmamaktadir. Sivelerde aorist’in
r sesi diigtiikten sonra /gelir-ken geliken/ da k sesi oldugu -gibi
kalir. Deny’ye goére érken kelimesi ergen olmaliyd:, eger sonorlagma
daha evvelden mevcut idiyse. Bdylece ergen kelimesi vardir, 14kin daha
yeni bir kelime olarak bagka bir mina tasimaktadir.'* Malov tarafin-
-dan arastirilan Sar1 Uygur sivesinde ejderha manasiyle™Erkel’in basit
kisiltmas: olarak ergen kelimesi bulunuyor. !’ Bulgarcada ergen mana-
sinda ergen,’ergenin kelimesi mevcuttur. Brockelmann irifiin kelimesini
‘ist I von n zu g dissimiliert zu ergen! geklinde vermektedir. !¢ Ergen
kelimesi Ahmet Harami’de vardir : Didi oglan mi yigit ya kocadur ya
ergen mi ya evli hal nicediir AH 675.

Buarada erken kelimesindeki k sesi er-}iken’den meydana geldigi

8 Gabain A. von, Das Alttiirkische, PhFT, Wiesbaden, 1859, § 82139.

9 Caferoglu A., Orta Anadolu agizlarindan derlemeler, [stanbul, 1948.

10 Deny J., Prinsipes de grammaire turque, Paris, 1955, § 188,

U Banguoglu T., Tiirk grameri, Sesbilgisi, Ankara, 1959, § 169.

12 Sevortyan E.B., Fonetika turetskoga literaturnoga yazika, Moskva, 1955, s.50.

13 Kakuk Zs., Le dialekt ture de Kazanlyk, Acta Orient. Hung, VIII, 2, Budapest,
- 1959, 389. '

4 Deny J., Ay. es. §206.

16 Malov S. E., Yazik Jeltith uygurov, Moskva, 1959, sézlitk.

16 Brockelmann C., Ayni eser §6e.
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icin sonorlasmamistir, 17 Sivelerde irken sekli de var: irken diiger de...
‘Nig.5. Burada er-“erken” ve er-“erkek” iki ayn koéktendir.

Gagauzcada ve sivelerde bir -ken-e/kan-a sekli vardir. Dimitriev
tarafindan -ken eki -+ modal bir -e/-a seklinde gdsterilmigtir. 8 Orta
Anadoluda : gider-keneAnk.209, gecer-keneYoz.194, Ddner-keneNig.3,
Genis zaman eki r, iken, -ken Oniinde dugebllu‘ -eriken- erken-eken
gideken Kay.45, gelekenKir.105, gelikeneYoz.153. 19 :

Ken ekindeki son n sesinin diigmesi meselesi Kakuk tarafmdan izah
edilmistir : ken, ke/ka: giderka, bi varka bi yokuka.?

Yokiken yerine, bir yohan kelimesine rastlamr: yohan Nig.75.
11l. MORFOEQJIK HUSUSILIKLERI
IKEN asagidaki sekillerde rastlanir :
1. Miistakillen: a. Nominativus’dan sonra oglan iken &('Mizﬁ YE 114a,

kuliken <058 YE 121a, of 54 KB 30T, yigidiken of 2K YE 207b, as-

keriken U(J(& Apz 78, Nebiyyi-Hak iken VN 21, top iken Apz 60.
N o 1

b. Sifatlardan sonra ; uslu iken u<’. sl SV 1116, yohsul iken
&3()«3‘“.’3’. YE 196a, viicudi sag iken Q(/E;La Y_’EVS(l)b, diriken Q,(,J,-’

YE 80a. diriyiken & 55 YE30a, gafil iken o9l il DK-v22,
‘;,(.lé\b Apz 117, mesgul iken uﬁ gnia ApzTl,

c. Zarflardan sonra : bunda iken Qq o » VN 13/8b, anda iken
(ﬁ_ A1 VN10/ 15a, ;;(:'_ 241 VN 16/7, padigah emrinden taéra iken
§Vo i Apz 143, isbu hal igre iken o o,2) VN16/52. |

d. Var, yok ve deé'il kelirﬁelerinden sonra: var iken Q(,Jb YE
122a, YE 148b, DK-V11, oG Jls KB 317-1a, VN 29, oI Jis DK-D 20.

17 Deny J., Ayni eser § 208. '

18 Pokrovskaya L. A., O nekotornh deepnqastmh formah v gagauzskom yamke, Shor-
nik, “Tiirkologigeskie isledovaniya,, Moskva, 1963, s. 72.

19 Caferoglu A., Ayni eser.

20 Kakuk Zs., Ayn: yerde.
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yogiken <:-y KB 2-8b, VN 28, YE 157a,184b,185b. degiliken u(.;.\.(;
YE 132b, degiiliken ofAS> YE 184b.

e Lokativus'dan sonra : gdkde iken %l o DK-D 146, V80,
‘s6zde iken .fg o359« DK-D 178, sende iken (_',( oM YE 93bv hisar-
da iken ’(a))k.-a>' Apz 21, hlsar oniinde iken u(’ o.'\...(_}‘ Apz 25,
cenkde iken u(’ a..\(.> Apz 71 ,90.

2. -ar partisipiyle: -ar iken, bakar iken &g\@\{ VE 36a, akar i‘l;en
o5, JBl DK-V 15, kagar iken o, & DK-V 15.

-er iken: ider iken &JD‘ Apz 69, irer iken O(J/b/\ YE 115a, bi-~
ter iken L',() ~ DK-D 27, ug“jv DK-V 15, gider iken QQJA(ALIBa.

-ur iken : oturur iken O(i\ J,}r}\ DK-D 221, alur iken uf J)]/\
KB 193-2a. -
-lir iken : goriir iken Qg _,uf YE 42a, C)(JﬁJﬁr YE 35a, veriir

iken of U SV 1165; bilir iken of sk YE 118, VN 19-12a.

r iken ¢ dinler iken -§ AS3 VN 17/16a.

-mez iken : yemez i¢mez iken (_',(,_}g\ YE 5b, YE 184b.

-ar ken : atarken c,(::! YE 183a, o5 U1 DK-D 22, kovarken 5 9
DK-D 22, av avlarken ;§Jsl DK-V 22, §¥s DK-D70.

-er ken : iderken §,) DK-D 204, o§5s! YE 195a, Apz 22,30, 39,
42,103,119, gezerken /5,5 DK-D 240,244. ‘

-ur ken: otururken 555l DK-D 157,213,272,296,V 96, VN 7/33b.

 yorurken § ;5 VE 69a, DK-V 3, D4, 159, 138, tururken o§ 55k DK-D
74,278, DK-V 24/ oS oes .

-tir ken : goriirkep ¢ ( 30 )( YE 113a, DK-K 170, geliirken ‘;,(J o
Apz 1227170, DK-D 282. :
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-r ken dirken &(jg DK-V79, ¢ > EK-D143, Apz 115, dilerken
O(J‘.} MU 95. )
- 3. -mig partisipiyle: varmigken $SH 1113a, bulmig iken Qgialy. VN13/9a,
girmis iken L',(im J( DK-D 142, 211, 278-281, O{i‘ U J(DK-D277, don-
migken L',(f;:c.y KB 312-3a, agikmamisiken o(iﬁ\“ii—\ DK-D 50, karar-
mamis iken O(i‘ £,08 DK-D 50, gelmemis iken ‘QQA\A.&( KB263-1a.

Nihayet bazi miielliflerin metinleﬁnde sik sik rastlanan iken, ikin,
ifien, yinen &\/\/ kelimesi gayet enteresandir, Aragtlrdxglmlzbmetinlerde
iken kelimesi asagidaki sekillerde yazilmig olarak goriilmektedir: O,(\/
SH2a, 5\ YE5la, :§1 VN16/59b.

Yifén gelgey O(i SH 2a, Mansuroglu yinén .transkripsyonu ver-
mektedir, 2! Ahmet Haramide bu kelimeye 9 yerde rastlanmaktadir.

iken kelimesi ‘‘cok” manasina alinmigtir : iken hos AH 787a, 208b;
SHS 1985a, iken gdkcek AH 63b, iken ¢ok AH48b, SHS 5071a gibi
misallerde rastlanir, Zarf olarak ta rastlanir: Kiilim gbge savurma igen
iy yar SHS 4715b; igen gérme o6ziin iy SHS 5977a. SHS'de ayrica bir
igen - sekli de vardir : Igende SHS 693a.

Yukarndaki misallerden anlasildigina gére iken’in manasi ‘“‘¢ok,, tir.
Fakat ¢ok kelimesinin bir synonimi degildir. Ancak onun ménasm ku-
vetlendirmektedir: igen ¢ok “cok ¢ok,, gibi. lgi cekicidir ki, igen ke-
limesi Macarcada “evet, manasindadir. Bizce mengeyi bilinmemektedir,
fakat eski Macar dilinde igen kelimesinin manas1 “¢ok, olmug ve bugiin
‘de halk dilinde, ayni manada nagyon telaffuzu ile kullanilmaktadir. ??
Tiirk¢ede oldugu gibi iken hos, iken gokcek, iken ¢ok - igen jo, igen

szép, igen sok gibi kullanilmaktadir.
' Mogolca da keza “cok, manasina gele bir ikd kelimesi vardur.

" 21 Masuroglu M., Seyyad Hamza'nin Dogu tiirkgesine yaklasan manzumesi, TDAY,
1956.

22 Balaga ., Vengerskiy yazik, Mo’ékva, 1951, 93.
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